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WALTERSCHEID

HITRA NASTAVITEV VISINE VLECNIH OKVIRJEV

1. POIMENOVANJA IN TEHNICNI PODATKI:

UPORABA:
Za uporabo na kmetijskih ali gozdarskih vozilih.

HOMOLOGACIJE IN ZNACILNE VREDNOSTI:
glej tipsko plos¢ico, dokument o odobritvi, tehnicni list proizvoda ali poro€ilo o preskusu za
homologacijo posamezne vrste.

[ ] OPOMBA:
l Ce veljavni nacionalni predpisi o odobritvi zadevne drzave uporabe zahtevajo dodatne
uradne odobritve za uporabo teh parametrov, je treba zanje zaprositi.

ERIKLJU(':NE NAPRAVE:
Ce so na voljo, se lahko vle¢ni okvirji upravljajo s trajno namesc¢enimi prikljuénimi napravami, kot sta
vlecni zati¢ (Piton-Fix) ali spojni zglob 80.
Poleg tega je treba vle¢ne okvirje upravljati z naslednjimi priklju€nimi napravami, glej podatkovni list
izdelka zadevnega vle¢nega okvirja:
avtomatska Walterscheidska sklopka z drsnikom (npr. tip IN2000 ALI IN2000X).
neavtomatska Walterscheidska sklopka z drsnikom (npr. tip IN5410 ali KU5400).
walterscheidova ovojni spoj (npr. tip PB5300 ali PB5300K).
walterscheid spojni zglob 80 (npr. tip KB8300 ali KB8300K).
Walterscheid spojni zglob 80 z drsnikom KI8300.
ustrezen Walterscheidove ojnica na ovojni spoj vrste PBa, Ce je v okvir vklju€en nosilec.
primerno Walterscheid krogelno 80 vle¢no ojnico tipa KBa, ¢e je v okvir vklju¢en nosilec.
ustrezno vle€no ojnico, e je v okvir vklju€en nosilec.

POMEMBNO:
Pri delovanju z eno od zgornjih prikljuénih naprav je treba upostevati omejitve hitrosti in
znacilne vrednosti. Nizja vrednost je odlocilna v vsakem primeru

POMEMBNO:
Pri uporabi drugih prikljuénih naprav je treba upostevati dejanske dolzine podpore. Morajo
biti manjse ali enake najvecjim dolzinam podpore, dolo¢enim za vle¢ni okvir.

RAZLICICE:
(glej sliko 3-6)
Vle€ni okvirji so na voljo v razliénih razliicah. Pri Walterscheidu se v ustrezni oznaki uporabljajo
naslednje identifikacijske érke podpornega tipa:
L: "dolg" okvir, samo dolga vodilna tirnica.
F: "Francoski" okvir, s trdno namesc¢eno Piton-Fix in vodilno tirnico.
K: ,kratek® okvir, kratka vodilna tirnica, za kombinacijo s kleS€ami

KK: ,krogli¢na sklopka“ s fiksno krogli¢no sklopko in vodilno tirnico.
UpoStevajte, da te Stiri razliCice na sploSno ne obstajajo za vsako vrsto vie¢nega okvirja!
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POMEMBNO:

0 Pri uporabi povezovalnih naprav nad kardansko gred (zgornja pritrditev) bodite pozorni
na navpi¢no obremenitev, ki jo dolo€i proizvajalec vozila, ki je obi¢ajno omejena na 2 toni.
Samo pod kardansko gredjo (spodnja pritrditev) so mozne vecje navpiéne obremenitve,
za podrobnosti glej homologacijo ali posebno strokovno znanje.

TRAKTORSKI OBROCI:

Piton (piton-fix) je primeren spoj za prikljucitev na obroce priklopnika v skladu z ISO 5692 in ISO 20019
(omejeno, glejte navodila za uporabo obroc¢a priklopnika).

Kroglica 80 je primerna za povezavo s krogli€nimi nosilci za priklopnike 80 v skladu s standardom ISO
24347.

PRISILNE KRMILNE NAPRAVE:

Vle€ni okvirji "KK" so primerni za naprave za prisilno krmiljenje tipa
ZWL 50 ali ZWL 25/30. Pozornost je treba nameniti krmilni sili
priklopnika. Krmilne naprave je mogo¢e namestiti na eno ali obe strani
vle€nega okvirja z dvema vijakoma M20 (glej sliko na desni). Morda bo
potreben dodaten nosilec. Zatezni navor je 660 Nm.

Vrsta Spojni element Krmilna sila Povezovalni del
ZWL 50 kroglica 50 mm 20 kN Calotte 50
ZWL 25/30 zati¢ 25/30 mm 40 kN Sferi¢ni navadni lezaj ISO 12240 oblika G

Glej tudi prilogo ali locen dokument BA_TASC_400013, www.walterscheid.com/downloads

rﬂl N POMEMBNO:
‘W @X Da bi preprecili nesre€e, med sestavljanjem in razstavljanjem opisanim v tem
@l @ poglavju, nosite zascitne rokavice, ocala in Cevlje.

Okolje:
Maziva lahko vstopijo v okolje. Onesnazevanje okolja: Zberite, skladis¢ite in primerno odstranite maziva
v primernih vsebnikih.

2. NAMESTITEV IN DELOVANJE V POVEZAVI Z VODILNIMI TIRNICAMI:

OPOZORILO:
A Pri priklapljanju in odklapljanju je treba upostevati ustrezne varnostne predpise.
Nih¢e ne sme stati med vozili. S spojem lahko upravljate samo v zaklenjenem polozaju.

[ ] OPOMBA:

l UpoStevati je treba uradne nacionalne predpise. Na primer: v Nemciji je treba upoStevati
obveznosti iz §13 FZV v zvezi s podatki v avtomobilskem dovoljenju glede dovoljene
teze priklopnika in dovoljene navpiéne obremenitve.

VLECNI OKVIR, KI DELUJE S PRIKLJUCNO NAPRAVO V VODILNI TIRNICI:

Glej prilogo ali loéen dokument BA_TASC_400027, www.walterscheid.com/downloads.
Potisnite ustrezen drsnik s priklju¢no napravo od zgoraj v reze vodilnih tirnic vie€nega okvirja.
Visino priklju¢ne naprave lahko prilagodite z vklopom drsnika v ustrezne luknje v vodilnih tirnicah (v
tem kontekstu glejte tudi navodila za uporabo prikljuéne naprave).
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3. NAMESTITEV IN DELOVANJE NA OKVIRJU:
PRITRDITEV VLECNEGA OKVIRJA:

Vle€ni okvirji so pritrjeni na ohisje menjalnika traktorja z vijaki kvalitete 10.9. Obi€ajno vijaki niso vkljuceni
v dobavo. Zato je treba za pritrditev dati prednost specifikacijam proizvajalcev vozil.

Ce ni specifikacij, glej loéen dokument BA_TASC_400038, www.walterscheid.com/downloads/

Nevarnost, da bi drsnik padel, prepre€uje vijak ISO 4017 - M12, ki je privit v levo vodilno tirnico viecnega
okvirja in sluZi kot stop za notranji drsnik. Druga moznost je uporaba drugih naprav, ki so varne pred
padcem. Ce ni nevarnosti padca, se lahko izpusti ustrezna varnostna naprava.

Na vle¢nem okvirju lahko deluje samo varovalo kardanske gredi (vrtljivo ali drsno). Za nastavitev viSine
vle¢ne sklopke priklopnika bo morda treba premakniti zas¢ito kardanske gredi iz obmocja vodilne tirnice.
Varovalo kardanske gredi se lahko razdeli na vle€ne okvirje za vozila brez kardanske gredi.

OPOZORILO:
A Pri priklapljanju in odklapljanju je treba upostevati ustrezne varnostne predpise.
Nihée ne sme stati med vozili. S spojem lahko upravljate samo v zaklenjenem polozaju.

([ ] OPOMBA:

l Pri namestitvi vie€nega okvirja je treba upostevati ustrezne predpise (npr. predpise o
prepreCevanju nesre€ za vozila) in smernice za pritrditev proizvajalcev vozil!
Pritrditev naprave za spenjanje na vozilo mora biti izvedena v skladu z zahtevami iz
Dodatka 34 k Uredbi (EU) 2015/208. Ce lastnik vozila nima ustreznih usposobljenih
delavcev in potrebne tehni¢ne opreme, lahko pritrditev izvede le specializirana
delavnica.

3.1 PITON-FIX

(glej sliko 1)

Drzalo se lahko uporablja tudi kot nagibni ali vrtljivi kavelj. Piton-fix se lahko uporablja samo z zaprtim
in zavarovanim drzalom.

Delovanje z vrtljivimi kavlji ustreza tocki 3.2.

3.1.1 SPOJKA Z NAGIBNIM KAVLJEM:
Odstranite povezovalni zati¢ (3) zadrzevalnega zatica (2) in izvlecite zatic.
Zavrtite nagibni kavelj (1) v smeri voznje.
Premaknite obro¢ priklopnika nad jamo (4).
Spustite obro¢ / vle€no gred priklopnika s podporo vleénega droga ali podobno napravo, dokler
ne pokrije jame.
Zavrtite nagibni kavelj (1) nazaj, da zavaruje obro€ prikolice.

Zavarujte z zadrzevalnim zati¢em (2) in varovalnim zati¢em (3). Preverite pravilno prileganje
zatiCev.

3.1.2 ODKLOP S KAVLJASTIM NAGIBOM:
Uporabite podporne dvigalke ali podobno, da preprecite kotaljenje prikolice.
Odstranite povezovalni zati¢ (3) zadrzevalnega zatica (2) in izvlecite zatic.
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Zavrtite nagibni kavelj (1) v smeri voznje.

Premaknite priklopni obro¢ / vle¢no gred s podporo vleénega gredi ali podobno napravo navzgor
Premaknite traktor naprej.

Obrnite nagibni kavelj (1) nazaj in ga pritrdite s zadrzevalnim zati¢em (2) in pritrdilnim zatiC¢em

3).
3.1.3 SKLOPKA Z VRTLJIVIM KAVLJEM:
Glej prilogo ali loéen dokument BA_TASC_400031, www.walterscheid.com/downloads

3.2 KROGLICNI SPOJ
(glej sliko 2)

Glej prilogo ali locen dokument BA_TASC_400028, www.walterscheid.com/downloads

4. VZDRZEVANJE:

NEGA:
Vsako umazanijo in korozijo je treba vedno ocistiti z vle€nega okvirja, da se zagotovi pravilno
delovanje. Vse gibljive dele vle¢nega okvirja, vodila in tudi vle¢no kroglo je treba redno mazati
(odvisno od dolzine uporabe) in preverjati enostavnost gibanja.
Zadrzevalnik piton-fix in kroglice 80 je treba izvle¢i popolnoma v rednih intervalih, odvisno od gostote
urnika, vsa umazanija v lezaju pa mora biti odstranjena. V ta namen je treba oba pritrdilna zatica
predhodno odstraniti. Nato ponovno namazite lezaj.
Krogliéni spoj: Ce je na steblu prikolice s kroglico predvideno mazanje, se krogla lahko namaze z
mastjo prek centralnega mazanja.
Ce je mogoge, se izogibaijte gi¢enju z visokotlaéno &érpalko. V tem primeru takoj ponovno namazite
vlec¢ni okvir.
Za mazanje odstranite staro mast in podmazite vle¢ni okvir s svezo mas¢obo. Vle¢ni okvir mora biti
mazan z vodoodporno, veénamensko mastjo (Vrsta masti: litjeva saponificirana, konsistencni
razred: NL-GI12).

MEJE OBRABE:

[Oznaka: ~ Nominalnavelikost: ~ Mejnameraobrabe: ~ Merilnik:
ISTRavediRetmiccl 30 mm 32 mm X
ISiiRavedineimiceliil 32 mm 34 mm X
[ISiiRarazmkavodiamil 294 mm 297 mm
ISTiRaraZmkanodiail 310 mm 313 mm
ISTnarazmikavodiamil 323 mm 326 mm
[ISiiRarazmkanodiamiil 330 mm 333 mm
ISTiRarazmkavodiamil 336 mm 339 mm
ISTinarazmikavodiamil 390 mm 393 mm
ISEEiFI 44,5 mm 41,5mm X
IKGoGiEHISPGIEOMM 80 mm 78,5 mm X

(glej tudi VATUV-Merkblatt 712).
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Ce so te meje obrabe doseZene, je treba zamenjati vle¢ni okvir ali piton ali kroglo. Piton-fix ali kroglo 80
lahko nadomesti le imetnik licence ali specializirana delavnica, ki jo pooblasti imetnik licence.

Loc€eno razpolozljivi Walterscheid testni merilniki se lahko uporabljajo za udobno krmiljenje nekaterih
omejitev obrabe.

Ce navpitna zasnova spojenega nosilca priklopnika presega 5 mm, je treba zamenjati ustrezen del, kot
je drzalo, vrtliiva ali nagibna kljuka ali sama spojna enota. Zamenjava nastavljivega drzala vedno
zahteva tudi menjavo vzmeti nastavljenega vijaka.

ZAMENJAVA KROGLE:

Kroglo lahko zamenjate najve¢ dvakrat. Zamenjavo krogle 80 lahko izvedejo samo pooblaséene in
certificirane  specializirane delavnice. Za ve¢ informacij o zamenjavi krogle obiscite
www.walterscheid.com.

POMEMBNO:

o Pri zamenjavi uporabite originalne nadomestne dele Walterscheid. Ce lastnik vozila nima
ustreznih usposobljenih delavcev in potrebne tehni¢ne opreme, lahko zamenjavo opravi
le specializirana delavnica.

OPOZORILO:
A VARNOSTNE OPOMBE:
Uporabnik je dolzan vedno upravljati sklopko v brezhibnem stanju in prepovedati njeno
uporabo nepooblas¢enim osebam.
Obremenitve navedene na tipski plos¢ici se ne sme prekoraditi.
Nepooblas&ena predelava ali sprememba sklopke ni dovoljena.

5. 1ZRACUN KARAKTERISTICNIH VREDNOSTI ZA PRAVILNO DELOVANJE VLECNEGA OGRODJA V KOMBINACIJI
S SKLOPKO NA KMETIJSKIH IN GOZDARSKIH VOZILIH

Glej prilogo ali locen dokument BA_TASC_400029, www.walterscheid.com/downloads
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Nagibni ali vrtljivi kavelj za Piton-Fix
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Nastavljiv nosilec za krogli¢ni spoj
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PRIMERI VLECNIH OKVIRJEV
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Slika 3

Tip vle€nega okvirja 308 WL

Slika 4

Tip vle€nega okvirja 392K

Slika 5

Tip vle€nega okvirja 303NF , vkljuéno s podporo
za vle¢no gred in osi vle¢ne gredi

Slika 6

Tip vle€nega okvirja 342XWKK , vklj. z vgrajeno
prisilno krmilno napravo
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